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Die meisten LED-
Deckenlampen sind
nicht fur den Einsatz
in feuchten oder
nassen Umgebungen
geeignet.

Achten Sie darauf,
dass die Lampe nicht
Uberhitzt wird und
genugend Beliftung
erhalt, um die
Lebensdauer der
LEDs zu maximieren.

Verwenden Sie die
empfohlene Glihbirne
und Uberschreiten Sie
nicht die maximale
Wattzanhl.

Decken Sie die
Lampe nicht ab und
platzieren Sie sie
nicht in der Nahe von
brennbaren
Materialien.

Ziehen Sie den
Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie
die Gluhbirne
wechseln oder die
Lampe reinigen.

Uberpriifen Sie das
Netzkabel regelmafig
auf Beschadigungen
und ersetzen Sie es
bei Bedarf.

Verwenden Sie die
Lampe nur mit der
angegebenen
Spannung.

Stellen Sie die Lampe
auf eine stabile,
ebene Flache.

Vermeiden Sie es, die
Lampe in der Nahe
von Kanten oder an
Orten zu platzieren,
an denen sie leicht
umgestolRen werden
kann.

Vermeiden Sie es,
direkt in das Licht zu
schauen, um
Augenschaden zu
verhindern.

Platzieren Sie die
Lampe so, dass sie
nicht blendet oder
direkt auf die Augen
scheint.

EN

Most LED ceiling
lights are not suitable
for use in damp or wet
environments.

Make sure the lamp
does not overheat and
has enough
ventilation to
maximize the life of
the LEDs.

Use the
recommended bulb
and do not exceed the
maximum wattage.

Do not cover the lamp
or place it near
flammable materials.

Unplug the lamp
before changing the
bulb or cleaning the
lamp.

Check the power cord
regularly for damage
and replace it if
necessary.

Only use the lamp
with the specified
voltage.

Place the lamp on a
stable, flat surface.

Avoid placing the
lamp near edges or in
places where it can be
easily knocked over.

Avoid looking directly
into the light to
prevent eye damage.

Place the lamp so that
it does not cause
glare or shine directly
into the eyes.

FR

La plupart des
plafonniers LED ne
conviennent pas a
une utilisation dans
des environnements
humides ou humides.

Assurez-vous que la
lampe n'est pas
surchauffée et qu'elle
dispose de
suffisamment de
ventilation pour
maximiser la durée de
vie des LED.

Utilisez I'ampoule
recommandée et ne
dépassez pas la
puissance maximale.

Ne couvrez pas la
lampe et ne la placez
pas a proximité de
matériaux
inflammables.

Retirez la fiche de la
prise avant de
changer I'ampoule ou
de nettoyer la lampe.

Vérifiez régulierement
le cordon
d'alimentation pour
déceler tout dommage
et remplacez-le si
nécessaire.

Utilisez uniquement la
lampe avec la tension
spécifiée.

Placez la lampe sur
une surface stable et
plane.

Evitez de placer la
lampe prés des bords
ou dans des endroits
ou elle pourrait étre
facilement renversée.

Evitez de regarder
directement la lumiéere
pour éviter des
dommages aux yeux.

Placez la lampe de
maniére a ce qu'elle
n'éblouit pas ou ne
brille pas directement
sur les yeux.

IT

La maggior parte delle
plafoniere a LED non
sono adatte all'uso in
ambienti umidi o
bagnati.

Assicurarsi che la
lampada non sia
surriscaldata e abbia
una ventilazione
sufficiente per
massimizzare la
durata dei LED.

Utilizzare la
lampadina consigliata
e non superare il
wattaggio massimo.

Non coprire la
lampada né
posizionarla vicino a
materiali infiammabili.

Togliere la spina dalla
presa prima di
cambiare la
lampadina o pulire la
lampada.

Controllare
regolarmente il cavo
di alimentazione per
eventuali danni e
sostituirlo se
necessario.

Utilizzare la lampada
solo con la tensione
specificata.

Posizionare la
lampada su una
superficie stabile e
piana.

Evitare di posizionare
la lampada vicino a
bordi o in luoghi dove
pud essere facilmente
rovesciata.

Evitare di guardare
direttamente la luce
per evitare danni agli
occhi.

Posizionare la
lampada in modo che
non si abbagli o brilli
direttamente sugli
occhi.

NL

De meeste LED
plafondlampen zijn
niet geschikt voor
gebruik in vochtige of
natte omgevingen.

Zorg ervoor dat de
lamp niet oververhit
raakt en voldoende
ventilatie heeft om de
levensduur van de
LED's te
maximaliseren.

Gebruik de
aanbevolen lamp en
overschrijd het
maximale wattage
niet.

Dek de lamp niet af
en plaats deze niet in
de buurt van
brandbare materialen.

Haal de stekker uit het
stopcontact voordat u
de lamp vervangt of
de lamp
schoonmaakt.

Controleer het
netsnoer regelmatig
op beschadigingen en
vervang het indien
nodig.

Gebruik de lamp
alleen met de
aangegeven
spanning.

Plaats de lamp op een
stabiele, vlakke
ondergrond.

Plaats de lamp niet in
de buurt van randen
of op plaatsen waar
deze gemakkelijk kan
omvallen.

Kijk niet rechtstreeks
in het licht om
oogbeschadiging te
voorkomen.

Plaats de lamp zo dat
deze niet verblindt of
rechtstreeks op de
ogen schijnt.

ES

La mayoria de las
luces de techo LED
no son adecuadas
para su uso en
ambientes humedos o
mojados.

Asegurese de que la
lampara no se
sobrecaliente y tenga
suficiente ventilacion
para maximizar la
vida util de los LED.

Utilice la bombilla
recomendada y no
exceda la potencia
maxima.

No cubra la lampara
ni la coloque cerca de
materiales
inflamables.

Retire el enchufe del
enchufe antes de
cambiar la bombilla o
limpiar la lampara.

Revise
periddicamente el
cable de alimentacién
para detectar dafios y
reemplacelo si es
necesario.

Utilice inicamente la
lampara con el voltaje
especificado.

Coloque la lampara
sobre una superficie
plana y estable.

Evite colocar la
lampara cerca de
bordes o en lugares
donde pueda caerse
facilmente.

Evite mirar
directamente a la luz
para evitar dafios en
los ojos.

Coloque la lampara
de manera que no
deslumbre ni brille
directamente sobre
los ojos.

cz

Vétsina LED stropnich
svitidel neni vhodna
pro pouziti ve vihkém
nebo mokrém
prostredi.

Ujistéte se, ze lampa
neni prehfata a ma
dostate¢né vétrani,
abyste maximalizovali
Zivotnost LED diod.

Pouzijte doporucenou
zarovku a
neprekracujte
maximalni prikon.

Nezakryvejte lampu
ani ji neumistujte do
blizkosti hoflavych
materiald.

Pfed vyménou
zarovky nebo cisténim
lampy vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Pravidelné kontrolujte
napajeci kabel, zda
neni poskozeny, a v
pfipadé potreby jej
vymeénte.

Pouzivejte pouze
lampu s pfedepsanym
napétim.

Umistéte lampu na
stabilni, rovny povrch.

Neumistujte lampu
blizko okraju nebo na
mista, kde by mohla
byt snadno prevrZzena.

Nedivejte se pfimo do
sveétla, abyste predesli
poskozeni zraku.

Umistéte lampu tak,
aby neoslfiovala nebo
nesvitila pfimo do o¢i.
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Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produZzio Zivotni vijek
LED dioda.

Koristite preporu¢enu
Zarulju i nemojte
prekoraciti
maksimalnu snagu u
vatima.

Nemojte pokrivati
svjetiljku niti je
stavljati blizu
zapaljivih materijala.

Izvucite utikac iz
utiénice prije
mijenjanja zarulje ili
Ciscenja svjetiljke.

Redovito provjeravajte
je li kabel za
napajanje ostecen i
zamijenite ga ako je
potrebno.

Koristite samo zarulju
navedenog napona.

Postavite svijetiljku na
stabilnu, ravnu
povrsinu.

Izbjegavajte
postavljanje svjetiljke
blizu rubova ili na
mjesta gdje se lako
moze prevrnuti.

Izbjegavajte gledati
izravno u svjetlo kako
biste sprijecili
ostecenje ociju.

Svjetiliku postavite
tako da ne bljesti ili ne
svijetli izravno u o¢i.

Si

Vecina LED stropnih
svjetala nije prikladna
za koristenje u
vlaznim ili mokrim
okruzenjima.

Uvjerite se da lampa
nije pregrijana i da
ima dovoljno
ventilacije kako bi se
produzio Zivotni vijek
LED dioda.

Uporabite priporoceno
Zarnico in ne
prekoracite najvecje
mogi.

Svetilke ne prekrivajte
in je ne postavljajte v
blizino vnetljivih
materialov.

Pred zamenjavo
Zarnice ali ¢iS€enjem
svetilke izvlecite vti¢ iz
vtiénice.

Napajalni kabel redno
preverjajte glede
poskodb in ga po
potrebi zamenjajte.

Uporabljajte le Zarnico
z navedeno
napetostjo.

Svetilko postavite na
stabilno, ravno
povrsino.

Izogibajte se
postavljanju svetilke
blizu robov ali na
mesta, kjer bi jo lahko
zlahka prevrnili.

I1zogibajte se gledanju
neposredno v
svetlobo, da
preprecite poskodbe
odi.

Svetilko postavite
tako, da ne blesci ali
ne sveti neposredno v
odi.

HU

A legtobb LED-es
mennyezeti lampa
nem alkalmas nedves
vagy nedves
kérnyezetben vald
hasznalatra.

Ugyeljen arra, hogy a
lampa ne legyen
tulmelegedve, és
legyen elegendd
szell6zése a LED-ek
élettartamanak
maximalizalasahoz.

Hasznalja az ajanlott
izz6t, és ne lépje tul a
maximalis
teljesitményt.

Ne takarja le a
lampat, és ne
helyezze gyulékony
anyagok kozelébe.

Az izz6csere vagy a
lampa tisztitasa el6tt
hdzza ki a dugét a
konnektorbal.

Rendszeresen
ellenérizze a
tapkabelt, hogy nem
sérllt-e, és szikség
esetén cserélje ki.

Csak a megadott
feszultségl lampat
hasznalja.

Helyezze a lampat
stabil, sima fellletre.

Ne helyezze a lampat
szélek kozelébe vagy
olyan helyre, ahol
kdénnyen felborulhat.

A szemkarosodas
elkerlilése érdekében
ne nézzen kozvetlenil
a fénybe.

Ugy helyezze el a
lampat, hogy ne
vakitson vagy
kdzvetlenil a
szemébe vilagitson.
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Halten Sie die Lampe
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Achten Sie darauf,
dass die Lampe stabil
steht und nicht
umgestoen werden
kann.

Verwenden Sie die
Lampe nurin
trockenen
Innenraumen.

Schalten Sie die
Lampe aus, wenn sie
langere Zeit nicht
benutzt wird.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep the lamp out of
the reach of children
and pets.

Make sure that the
lamp is stable and
cannot be knocked
over.

Only use the lamp in
dry indoor areas.

Turn off the lamp if it
is not used for a long
period of time.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Gardez la lampe hors
de portée des enfants
et des animaux
domestiques.

Assurez-vous que la
lampe est stable et ne
peut pas étre
renversée.

Utilisez la lampe
uniquement dans des
zones intérieures
seches.

Eteignez la lampe
lorsqu'elle n'est pas
utilisée pendant une
longue période.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere la lampada
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici.

Assicurarsi che la
lampada sia stabile e
non possa cadere.

Utilizzare la lampada
solo in ambienti interni
asciutti.

Spegnere la lampada
quando non viene
utilizzata per un lungo
periodo.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd de lamp buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren.

Zorg ervoor dat de
lamp stabiel staat en
niet kan omvallen.

Gebruik de lamp
alleen in droge
binnenruimtes.

Schakel de lamp uit
als u deze langere tijd
niet gebruikt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga la lampara
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas.

Asegurese de que la
lampara esté estable
y no pueda volcarse.

Utilice la lampara
Unicamente en areas
interiores secas.

Apague la lampara
cuando no la utilice
durante un periodo
prolongado.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Uchovavejte lampu
mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Ujistéte se, ze je
lampa stabilni a nelze
ji prevrhnout.

Pouzivejte lampu
pouze v suchych
vnitfnich prostorach.

Pokud lampu delSi
dobu nepouzivate,
vypnéte ji.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite svjetiliku izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca.

Provjerite je li
svjetiljka stabilna i ne
moze se prevrnuti.

Svjetiliku koristite
samo u suhim
zatvorenim
prostorima.

Iskljucite svjetiliku ako
je ne koristite dulje
vrijeme.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Svetilko hranite izven
dosega otrok in hi$nih
ljubljen€kov.

Prepricajte se, da je
svetilka stabilna in je
ni mogoce prevrniti.

Svetilko uporabljajte
samo v suhih
notranjih prostorih.

Ce svetilke dlje ¢asa
ne uporabljate, jo
ugasnite.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Tartsa a lampat
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lampa stabilan
all, és nem uthet6 fel.

A lampat csak szaraz
beltéri helyiségekben
hasznalja.

Kapcsolja le a lampat,
ha hosszabb ideig
nem haszndlja.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



